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PROZKOUMAVSE TUTO UMLUVU A VEDOUCE, ZE NARODNI SHRO-
MAZDENI REPUBLIKY CESKOSLOVENSKE S Ni SOUHLASI, SCHVALU-
JEME A POTVRZUJEME JI.

TOMU NA SVEDOMI JSME TENTO LIST PODEFSALI A K NEMU
PECET REPUBLIKY CESKOSLOVENSKE PEITISKNOUTI DALLIL.

NA HRADE PRAZSKEM DNE 20. DUBNA LETA TISICIHO DEVITI-
STEHO TRICATEHO.

PRESIDENT REPUBLIKY CESKOSLOVENSKE:

T. G. MASARYK v. .

MINISTR ZAHRANICNICH VECI:

Dr. EDVARD BENES v. r.

Vyhlasuje se s tim, Ze Ceskoslovensky ratifikacni exemplaF byl uloZen je smyslu
Clanku 5. této Umluvy u vlady rakouské dne 8. kvétna 1930. SloZenim ratifikaénich listin
Ceskoslovenskou republikou a republikou Rakouskou nabyva tato Umluva dne 8. kvétna
1930 mezinarodni ucinnosti mezi ¢eskoslovenskou republikou a republikou Rakouskou ve
smyslu €lanku 11l. Dodate€né Umluvy uzaviené mezi obéma staty dne 3. Unora 1929.

VUCi ostatnim smluvnim statlm nabude tato imluva mezinarodni G¢innosti po slo-
Zeni posledni ratifikace, coz bude ozndmeno zvlastni vyhlaSkou ministra zahrani¢nich véci.

Dr. Benes v. r.

Dodate¢na umluva
mezi Ceskoslovenskou republikou a republikou Rakouskou k imluveé ze dne 30, listopadu 1923
mezi Rakouskem, Italii, Rumunskem, kralovstvim Srbll, Chorvatl a Slovincd a Ceskoslo-

venskem o Upravé pensi zemskych, obecnich a okresnich.

JMENEM REPUBLIKY CESKOSLOVENSKE.

JMENEM REPUBLIKY CESKOSLOVENSKE,
A
REPUBLIKY RAKOUSKE

BYLA SJEDNANA TATO UMLUVA SE SEZNAMY A A B:
v

Dodate¢na Umluva Zusatzubereinkommen

mezi eskoslovenskou republikou a republikou Zwischen der Republik osterreich und der Ce-
Rakouskou k imluvé ze dne 30. listopadu 1923 ~ choslovakischen Republik zum  (bereinkom-
mezi Rakouskem, Italii, Rumunskem, kralov- men vom 30. November 1923 zwischen oster-
stvim Srbd, Chorvat(i a Slovinct a Ceskoslo- reich, Italien, Rumanien, dem Konigreiche der
venskem o Upravé pensi zemskych, obecnich ~Serben, Kroaten und Slovenen und der Cecho-
a okresnich.V slovakei, betreffend die Regelung der Pen-

sionen der Lander, Gemeinden und Bezirke.

V Gmyslu, sjednati k Gmluvé ze dne 30. li- __In der Absicht, zum 0bereinkommen vom
stopadu 1923 mezi Rakouskem, Italii, Rumun- 30. November 1923 zwischen osterreich, Ita-
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skem, kralovstvim Srbd, Chorvatl a Slovinc(
a Ceskoslovenskem o Upravé pensi zemskych,
obecnich a okresnich dodatend ustanoveni
podle ¢lanku 4., odstavec 2., této imluvy, Vy-
soké Smluvni Strany jmenovaly svymi zmoc-
nénci:

President republiky ceskoslo-

venskeé:

pana Dra Josefa Hladkeho,
ministerského radu v ministerstvu financi,

Spolkovy president republiky
Rakouskeé:

pana Dra Otiu Jucha,

odborového prednostu ve spolkovém ministerstvu
financi,

ktefi, pfedlozZivse své plné moci a shledavse
je dobrymi a spravnymi, dohodli se takto:

clanek |I.

Cl) Aby byly ve vzajemném souhlasu od-
stranény obtize, které se pfi provadéni clan-
ku 2., prvni véta, imluvy vyskytly u jistého
poctu zemskych, okresnich a obecnich pensi-
st byvalé korunni zemé Dolnich Rakous,
bylo smluveno:

Placeni odpoCivnych a zaopatfovacich po-
zitki osob_jmenovanych v seznamu A bude
pfevzato pfislusnymi korporacemi na Uzemi
republiky Ceskoslovenske.

Placeni odpoCivnych a zaopatfovacich po-
Zitk( osob Jjmenovanych v seznamu B bude
pfevzato prisluSnymi korporacemi na Gzemi
republiky Rakouskeé.

(2) Rozumi se, Ze podminkou pro povin-
nost prislusnych korporaci ke skuteCnému
placeni odpocivnych a zaopatfovacich p02|tku
jest u kazdé jednotlivé osoby jmenované
v seznamu A a B, Ze nabyla podle mirovych
smluv statni prislusnosti k jedné z obou
smluvnich stran a, nehledé k tomu, Ze tomuto
placeni neodporup snad ostatni predpisy
0 nabyti a ztraté narok(i na odpoCivné a za-
opatfovaci poZitky.

Shirka zékon{ a nafizeni, ¢. gg.

lien, Rumanien, dem Konigreiche der Serben,
Kroaten und Slovenen und der ¢echoslovakei,
betreffend die Regelung der Pensionen der
Lander, Gemeinden und Bezirke im Sinne des
Artikels 4, Absatz 2, dieses Ubereinkommens
erganzende Bestlmmungen zu vereinbaren,
haben die Hohen vertragsehlieBenden Teile zu
ihren Bevollmé&chtigten ernannt:

Der Bundesprasident der Repu-
blik &sterreich:

Herrn Dr. Otto Juch,

Sektionschef im Bundesministerium fiir Finanzen,

Der Prasident der cechoslova-
kisehen Republik:

Herrn Dr. Josef Hladky,

Ministerialrat im Finanzministerium,

welche nach Vorweisung ihrer gut und richtig
befundenen Vollmachten Ubereingekommen
sind, wie folgt:

Artikel I

(1) Behufs einverstandlicher Beséitigung
von Schwierigkeiten, die sich bei Durchfuh-
rung des Artikels 2, erster Satz, des Uberein-
kommens in Ansehung einer Anzahl von Lan-
des-, Bezirks- und Gemeinde-Pensionsparteien
des ehemaligen Kronlandes Niederosterreich
ergeben haben, wird vereinbart:

Die Bezahlung der Ruhe- und Versorgungs-
genusse der im Verzeichnisse A genannten
Parteien obliegt den in, Betracht kommenden
Kobrlplizrschaften der CechoSlovakischen Re-
publi

Die Bezahlung der Ruhe- und Versorgungs-
genlisse der im Verzeichnisse B genannten
Parteien obliegt den in Betracht kommenden
Korperschaften der Republik osterreich.

(2) Es ist wohl verstanden, daB die Ver-
pflichtung der in Betracht kommenden Kor-
perschaften zur tatsachlichen Bezahlung der
Ruhe- und Versorgungsgenusse bei jeder ein-
zelnen der in den Verzeichnissen A und B
genannten Personen davon bedingt ist, daB
sie die Staatsburgerschaft eines der beiden
Vertragsteile kraft der Friedensvertrdge er-
langt hat, und daB, davon abgesehen, der
Flassigmachung nicht etwa sonstige Vor-
schriften uber den Erwerb und Verlust der
Anspriche auf Ruhe- und Versorgungs-
genusse entgegenstehen.
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(s) Ustanoveni druhé véty c¢lanku 2. umlu-
vy neni dotceno.

¢lanek |II.

Vzajemné vyrovnani stanovené v ¢lanku 4.,
odstavec 1., umluvy ze dne 30. listopadu 1923
plati o vSech platbach provedenych do konce
mésice, ve kterém zminéna Umluva a tato do-
datecna umluva stanou se ucinnymi. Nahrady
aZ do zminéného dne snad jiZ provedené ne-
budou se vsak vraceti.

clanek IlI.

Shora zminéna umluva ze dne 30. listopadu
1923 stane se G€innou mezi ¢eskoslovenskou
republikou a republikou Rakouskou bez ohle-
du na ustanoveni ¢lanku 5., odstavec 4., slo-
Zzenim ratifika¢nich listin ¢eskoslovenskou
republikou a republikou Rakouskou.

clanek 1V.

Tato dodatecna Umluva_bude ratifikovana
a stane se U¢innou zaroven s Umluvou ze dne
30. listopadu 1923.

Ratifikacni listiny budou vyménény ve
Vidni.

Cemuz na dlikaz zmocnénci svrchu jmeno-
vani podepsali tuto dodateCnou Umluvu.

Déano ve Vidni, dne 3. Unora 1929 v jazyku
Ceskoslovenském a némeckém — oba texty
jsou autentické — ve dvou stejnopisech,
z nichZ po jednom obdrZi kazdy z obou smluv-
nich statd.

Za republiku Ceskoslovenskou:
Dr. Josef HLADKY v.r.
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(3) Die Bestimmung des zweiten Satzes des
Artikels 2 des ubereinkommens bleibt un-
berdhrt.

Artikel Il

Die im Artikel 4, Absatz 1, des Uberein-
kommens vom 30. November 1923 vorgese-
hene gegenseitige Ausgleichung gilt far alle
Zahlungen bis zum Ende des Monates, in dem
das erwahnte lbereinkommen und das gegen-
wartige Zusatziibereinkommen in Kraft tre-
fen. Bis zu diesem Zeitpunkte etwa schon voll-
zogene Riickersatze sind jedoch nicht rack-
zuverguten.

Artikel Il

Das oben angefuhrte Gbereinkommen vom
30. November 1923 wird ohne Rlcksicht auf
die Bestimmung des Artikels 5, Absatz 4, hn
Verhaltnis zwischen der Republik osterreich
und der Cechoslovakischen Republik mit
der Hinterlegung der Ratifikationsurkunden
durch die Republik osterreich und die ¢echo-
slovakische Republik in Kraft trefen.

Artikel 1V.

Das gegenwartige Zusatzubereinkommen
wird ratifiziert werden und gleichzeitig mit
dem Gbereinkommen vom 30. November 1923
in Kraft treten.

Der Austausch der Ratifikationsurkunden
wird in Wien stattfinden.

Urkund dessen haben die obengenannten
Bevollmachtigten das gegenwartige Zusatz-
Ubereinkommen unterzeichnet.

Geschehen in Wien, am 3. Februar 1929 in
deutscher und Cechoslovakischer Sprache —
beide Texte sind authentisch — in zwei
Gleichschriften, wovon je eine jedem der bei-
den Vertragsstaaten (ibergeben wird.

Far die Republik osterreich:
Dr. Otto JUCH m. p.
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Seznam A.

zofie Bryndova, vdova po naduciteli
FrantiSek Cervenka, uCitel

. Aloisie Eckertova, vdova po spravci Skoly

Vilemina Fischerova, uCitelka

Ida Freysingerova, uCitelka

Paulina Galleova, vdova po vrchnim za-
hradniku

Marie llleova, ucitelka

. August Kamprath, Teditel rolnické Skoly
. Katefina Keckova, vdova po cestmistru

Mathilda Kocholata, oSetfovatelka

Alois Kunze, ucitel

Marie Langovd, ucitelka

Anna Lohwasserova, ucitelka

Terezie Mahrov4, vdova po Fediteli Skoly
Adelaida Mullerova, ucitelka

Vilemina Mdllerov4, vdova po obecnim
Iékafi

Rosalie Nejezchlebova, vdova po domov-
niku

Leopoldina Némcova, ucitelka

Regina Neugebauerovd, ucitelka

Rudolf Patzl, ucitel

FrantiSek PekaF, feditel obCanské Skoly
Magdalena Reblova, vdova po cestéfi

Josefa Dunnerova, ucitelka

Karel Schrom,.cestar -

Augusta Sedlakova, vdova po uciteli
Marie Spinarova, ucitelka

Anna Stefanovd, oSetfovatelka
Leopold Steiner, Skolnik

Katefina Stroblov4, vdova po cestéri

Antonie Stupkova, uCitelka

Paula Teichmannova, ucitelka

Marie TravniCkovd, ucitelka

Marie Wincorov4, vdova po naduciteli
Otto Zacharias, odborny ucitel

Martina Zoderova, ucitelka ru¢nich praci.

Dr. HLADKY v. r.

Seznam B.

. Emilie Baertlova, ucitelka ru€nich praci
. Hildegarda Berankova, ucitelka

. Karolina Bernertova, oSetfovatelka

. Helena Bezaova, oSetfovatelka

. FrantiSek Bogner, okresni Ufednik

. Veronika Haiderova, vdova po cestéfi

. Josef Hampel, naducitel

. Karel Hein, naducitel _
. Marie Héntschlova, ucitelka

Marie Hillischova, oSetfovatelka
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Verzeichnis A.

. Sophie Brinda) Oberlehrerswitwe
. Franz Czerwenka, Lehrer
. Aloisia Eckert, Schulleiterswitwe

Wilhelmine Fischer, Lehrerin
Ida Freysinger, Lehrerin

. Pauliné Gallé, Obergartnerswitwe

Marie Hle, Lehrerin

August Kamprath, Ackerbauschuldirektor
Katharina Keck, StraBenmeisterswitwe
Mathilde Koeholaty, Pflegerin

Aloiz Kunzej Lehrer

Marie Lang, Lehrerin

Anna Lohwasser, Lehrerin

Theresia Mahr, Schuldirektorswiiwe
Adelheid Miiller, Lehrerin

Wilhelmine  Miiller, Gemeindearztens-
witwe

Rosalia Nechesleba, Hausmeisterswitwe

Leopoldine Nemetz, Lehrerin

Regina Neugebauer, Lehrerin

Rudolf Patzl, Lehrer

Franz Pekaf, Bargerschuldirektor
Magdalena ' Rebl;  StraBeneinraumers-
witwe

Josefa Dunner, Lehrerin

Karl Schrom, StraBeneinraumer
Auguste Sedlak, Lehrerswitwe

Marie Spinar, Lehrerin

Anna Stefan, Pflegerin

Leopold Steiner, Schuldiener

Katharina Strobl, StraBeneinrdumers-
witwe

Antonie Stupka, Lehrerin

Paula Teichmann, Lehrerin

Marie Trawnitzek, Lehrerin

Marie Wincor, Oberlehrerswitwe

Otto Zacharias, Fachlehrer

Martina Zoder, Handarbeitslehrerin.

Dr. JUCH m. p.

Verzeichnis B.

Emilie Baertl, Handarbeitslehrerin
Hildegard Beranek, Lehrerin

. Karoliné Bernert, Traktpflegerin
. Helene Beza, Pflegerin

. Franz Bogner, Bezirksbeamter

. Veronika Haider,

StraBeneinraumers-
witwe

. Josef Hampel, Oberlehrer
. Karl Hein, Oberlehrer

. Marie Hentschl, Lehrerin
. Marie Hillisch, Pflegerin
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11. Dr. Christoph Honcak, obecni lékar 11. Dr. Christoph Honcéak, Gemeindearzt
32. Anna Hussova, ugitelka 12. Anna Huss, Lehrerin

13. Josef Huttarsch, naducitel 13. Josef Pluttarsch, Oberlehrer

34. Karel Kassal, uitel 14. Karl Kassal, Lehrer

15. Theodor Kaufmann, ugitel 15. Theodor Kaufmann, Lehrer

16. Petr Kotrba, cestaF 16. Peter Kotrba, StraBeneinraurner

17. Anna Krammerova, vdova po naduélteli 17. Anna Krammer, Oberlehrerswitwe
18. Olga Krobothova, ugitelka 18. Olga Kroboth, Lehrerin

19. Anna Jelinkova, ugitelka 19. Anna JellnekI,I_Lehrehrm_

20. Marie Marzellinova, ugitelka 20. Marie Marzellin, Lehrerin

21. Alois Neumann, ucitel 21. Alois Neumann, Lehrer .
22. Anna Neumannova, ucitelka ruénich praci 22~ Anna Neumann, Handarbeitslehrerin
23. Frantisek Pelz, nadutitel 23. Franz Pelz, Oberlehrer .

24. Bedfich Pillert, okresni tajemnik 24. Friedrich Pillert, Bezirkssekretar
25. Eustach Pimmer, ugitel 25. Eustach Pimmer, |ehrer :
26. Terezie Planggerova, vdova po naduciteli gg threglaPPIa%?(gerbg)bel:r:]ehrersyvltwe
27. Hedwig Poschkova, vdova po naduciteli 54+ DECMII 250 = e[eehrrgrr?r‘]""twe
28. Helena_Radziszewska, ucitelka : % L

29. Anna Sebekova, vdova po zahradniku gg 'é‘ggﬁussesbgﬁi'ng?”gﬁ?&'rme

30. Rochus Schinzel, oSetfovatel ' : e .

31. Antonie Schmidtova, ugitelka 31. Antonie Schmidt,_Lehrerin.

ML 2. El 11 hubart, Leh
32. Eleonora Schubartova, ucitelka 3 eonore Schubart, Lehrerin

ol v 33. Ottilie Werth, Lehrerin
33. Ottilie Werthova, ucitelka : : -
34, Ludmila Wschetétzkova, vdova po Fedi- 34. Ludmilla Wschetetzka, Ackerbauschul

i inled & direktorswitwe
teli rolnické skol CKIO V
35. BedFich Zimmerr¥1ann, odborny ugitel. 35. Friedrich Zimmermann, Fachlehrer.

Dr. HLADKY v. r. Dr. JUCH m. p.

PROZKOUMAVSE TUTO UMLUVU SE SEZNAMY A A BA VEDOUCE,
ZE NARODNI SHROMAZDENI REPUBLIKY CESKOSLOVENSKE S NI SOU-

HLASI, SCHVALUJEME A POTVRZUJEME JI.
TOMU NA SVEDOMI JSME TENTO LIST PODEPSALI A K NEMU

PECET REPUBLIKY CESKOSLOVENSKE PRITISKNOUTI DALL.
NA HRADE PRAZSKEM DNE 20. DUBNA LETA TISICIHO DEVITI-
STEHO TRICATEHO.

PRESIDENT REPUBLIKY CESKOSLOVENSKE:

T. G. MASARYK v. r.

MINISTR ZAHRANICNICH VECI:

Dr. EDVARD BENES v. r.

Vyhlauje se s tim, Ze ratifikacni exemplafe této Umluvy byly vyménény dne
8. kvétna 1930. Timto dnem nabyva tato Uumluva podle ¢lanku IV. mezinarodni G¢innosti.

Dr. Benes v. r.
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